
Messe della Settimana   

Mass Intentions 

Martedì  - Tuesday,  January 2 

Saints Basil the Great & Gregory Nazianzen 

7:00 p.m - Santa Messa 

Luigi Germanese 

Famiglia Gallucci & Ferrari  

Mercoledì - Wednesday, January 3 

7:00 p.m. - Santa Messa  

 Memorial Mass - Piero Santonato 

Giovedì - Thursday, January 4 

Saint Elizabeth Ann Seton  

9:00 a.m. - Santa Messa  

Amanda Bertolone  

Gianluigi Bertolone  

Gisella & Nadia Lijoi  

7:00 p.m. -Memorial Mass - Domenico Cellupica 

Venerdi - Friday, January 5 

Saint John Neuman 

9:00 a.m. - Santa Messa  

Giovanna Caterina Lisena 

Raffaele Vito Lisena  

John Sousa & All the Souls of Purgatory  

Teresa & Elmis Pagnucco  

Maria Lucia & Suor Elena Lombardi 

Maria Battista Pinto  

7:00 p.m. - Memorial Mass - Iolanda Marchelo 

Sabato - Saturday, January 6 

5:00 p.m. - Santa Messa  

  Pro Populo 

Domenica - Sunday, January 7 

The Epiphany of the Lord  

9:00 a.m.- Santa Messa  

Amanda Bertolone 

Gianluigi Bertolone 

Gisella & Nadia Lijoi  

Angelina & Annunziato Russo 

11:00 a.m. - Holy Mass  

Dora Tucci 

Guerino Masella 

Franco Olivieri 

Basilio & Anna Marchetti 

Maria Rosa & Vincenzo Umbrello 

Santa Famiglia di Gesu’, Maria e Giuseppe - 31 dicembre, 2023 

Feast of the Holy Family  

In order to protect harmony in the family, the dictatorship of the 

“I” has to be fought. It is dangerous when, rather than listening to 

one another, we blame one another for mistakes. Rather than show-

ing care for each other, we become fixated on our own needs.  

Instead of talking to each other, we isolate ourselves with our 

 mobile phones. It is sad to see a family at dinner with everyone on 

their mobile phone. No one speaking to each other. Everyone 

speaking on their own phones. Often we mutually accuse each  

other, always repeating the same phrases, restaging an old scene in 

which each person wants to be right. That always ends in cold  

silence, that sharp, cold silence after a family discussion. This is  

horrible, really horrible! A piece of advice: in the evening, when 

everything is over, always make peace. Never go to bed without 

making peace, otherwise there will be a “cold war” the next day! 

And this is dangerous because it initiates a series of scoldings, a 

series of resentments. This lacerates harmony and kills the family.  

Let us convert ourselves from “I” to “you”. What must be most 

important in a family is “you”. Let us all commit ourselves,  

parents, children, Church, civil society—to sustain, defend and 

safeguard the family which is our treasure!” (Pope Francis) 

********** 

Festa della Santa Famiglia 

Per custodire l’armonia in famiglia bisogna combattere la dittatura 

dell’io, quando l’io si gonfia. È pericoloso quando, invece di  

ascoltarci, ci rinfacciamo gli sbagli; quando, anziché avere gesti di 

cura per gli altri, ci fissiamo nei nostri bisogni; quando, invece di 

dialogare, ci isoliamo con il telefonino – è triste vedere a pranzo 

una famiglia, ognuno con il proprio telefonino senza parlarsi, 

ognuno parla con il telefonino; quando ci si accusa a vicenda,  

ripetendo sempre le solite frasi, inscenando una commedia già 

vista dove ognuno vuole aver ragione e alla fine cala un freddo 

silenzio. Quel silenzio tagliente, freddo, dopo una discussione  

familiare, è brutto quello, bruttissimo! Vi do un consiglio:  

alla sera, dopo tutto, fare la pace, sempre. Mai andare a dormire 

senza aver fatto la pace, altrimenti il giorno dopo ci sarà la “guerra 

fredda”! E questa è pericolosa perché incomincerà una storia di 

rimproveri, una storia di risentimenti. Quante volte, purtroppo, tra 

le mura domestiche da silenzi troppo lunghi e da egoismi non  

curati nascono e crescono conflitti! A volte si arriva persino a  

violenze fisiche e morali. Questo lacera l’armonia e uccide la  

famiglia. Impegniamoci tutti – genitori, figli, Chiesa, società civile 

– a sostenere, difendere e custodire la famiglia che è  

il nostro tesoro! (Papa Francesco) 

Office Closure for New Year 

The parish office will be closed on Monday, Jan. 1st 

Venerdi 5 gennaio- Primo Venerdi del Mese 

9:00 a.m. - Santa Messa  

9:30 a.m. - Esposizione del SS.Sacramento 

11:00 a.m. - La benedizione del   SS. Sacramento 

Divina Misericordia  

Il Gruppo di Preghiera della Divina Misericordia invita tutti 

per un’ora di preghiera Martedi 2 gennaio alle 2:00 p.m.  

The Holy Family of Jesus, Mary and Joseph - December 31, 2023 

Sunday Offertory: December 24th, 2023: $5,641.25 

Christmas Collection: $4,385.00 

Building/Maintenance Fund: $8,438.00 

Thank you for your support! 

A prayer for New Year 

Heavenly Father, as we conclude this year, we pause to 

express our deep gratitude for the manifold blessings you 

have bestowed upon us. In moments of joy, your  

presence has magnified our celebrations, and in times of 

trial, your grace has provided strength and solace. 

We thank you for the gift of family, the support of 

friends, and the opportunities for growth that this year has 

brought. As we step into the unknown of the coming 

year, we ask for your continued guidance. May the 

 lessons learned and the blessings received inspire us to 

embrace the future with resilience, faith, and gratitude.  
 

 

 

New Year -Solemnity of Mary, The Mother of God   

Anno Nuovo - Solennita’ di Maria, Madre di Dio  

Monday, January 1st  

8:30 a.m. - Rosary   

    9:00 a.m.. - Holy Mass (Bilingual) 

*Feast of Mary Mother of God is a day of obligation.  

Un ringraziamento speciale a Gino Marcuzzi  

per aver compilato le preghiere delle Novene.   

2024 Envelops 

 Kindly note that the Sunday offertory envelopes 

that remained have been collected by a team of 

generous volunteers for home delivery. The delivery is 

expected to be completed by December 31st.  Please check 

your mailbox. If you haven't received yours by then, 

please contact the church. A heartfelt thanks to the  

volunteers who generously devoted their time for the 

home delivery of the envelopes. Please write your  

complete name and address on the first envelope of the 

2024 set. If you're a new member of the parish or  

currently don't have an offertory envelope but would like 

to receive a set of 2024 envelopes, please don't hesitate to 

reach out to the parish office.  

********* 

Gentilmente notate che le buste offertorio domenicale 

 rimaste, sono state raccolte da un gruppo di generosi  

volontari per la consegna a domicilio. La consegna è 

 prevista entro 31 di dicembre. Per favore controllate la 

vostra cassetta delle lettere. Se entro tale periodo non 

avete ricevuto la vostra, vi preghiamo di contattare l’uffi-

cio.  Un sentito ringraziamento ai volontari che gener-

osamente hanno dedicato il loro tempo per la consegna a 

domicilio delle buste.Per favore, scrivete il vostro nome 

completo e l'indirizzo sulla prima busta del set del 2024.  


